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Portugués

PRECAUCOES

LEIA COM ATENCAO ANTES DE CONTINUAR

Mantenha este manual em lugar seguro para futuras referéncias.

Este produto é um sistema de alto-falante desenvolvido para musica em segundo plano
e instalagdes sonoras em lugares, como lojas, restaurantes e outros espagos comerciais.
N&o use para outros fins que ndo sejam os pretendidos. Aqueles que ndo estédo
familiarizados com a manipulagdo ou aqueles que ndo conseguem lidar com este manual,
como criangas, devem ser supervisionados pelo responsaveis para garantir a seguranca.
Sempre consulte um instalador profissional se a instalagdo do produto exigir trabalho de

construcao.

/\ ADVERTENCIAS

Siga sempre as precaucoes basicas listadas
abaixo para evitar a possibilidade de
ferimentos graves ou até mesmo morte por
choque elétrico, curto circuito, danos,
incéndios ou outros riscos. Entre essas

precaucoes estdo, mas nao estao limitadas a:

Se vocé observar qualquer
anormalidade

e Caso ocorra algum dos problemas a seguir,

desligue imediatamente o amplificador.

- Cheiro estranho ou fumaca.

- Algum objeto, ou agua, tiver caido dentro do
produto.

- Houver uma perda subita de som durante
0 uso do produto.

- Rachaduras ou outros danos visiveis aparecem
no produto.

Em seguida, leve o produto para um Servigo

Técnico Yamaha inspecionar ou reparar.

Nao abra

e FEste produto contém pecas cuja manutencao
néo pode ser feita pelo usuéario. N&o tente
desmontar as pecas internas ou modifica-las de
modo algum.

Adverténcia sobre agua/Adverténcia
sobre incéndio

acidentalmente. Este produto ndo é adequado

para uso em locais com a presenca provavel de

criangas.

e Na&o coloque o produto em um local onde ele
possa entrar em contato com gases corrosivos
ou maresia. Isso pode resultar em mau
funcionamento.

® N&o coloque o produto em um local onde ele
possa ser exposto a fumaga ou vapor de 6leo ou
onde qualquer peca dele possa deteriorar
e causar mau funcionamento.

e Antes de mudar o produto de local, remova
todos os cabos conectados.

¢ N&o utilize algas de alto-falante no caso de
instalagdo suspensa. Isso pode causar danos ou
ferimentos.

e Sempre consulte um instalador profissional se
a instalagédo do produto exigir trabalho de
construgdo e siga as precaugoes abaixo.

- Escolha um hardware de montagem e um local
de instalagao que possam suportar o peso do
produto.

- Evite locais expostos a vibragao constante.

- Use as ferramentas necessarias para instalar
o produto.

- Inspecione o produto periodicamente.

e Use somente os cabos do alto-falante para
conectéa-los aos conectores do alto-falante.

O uso de outros tipos de cabo pode causar

incéndio.

Cuidado no manuseio

e N&o exponha o produto a chuva, néo o utilize
perto de agua nem em locais Umidos e né&o
coloque sobre ele objetos (como jarros, garrafas
ou copos) contendo liquidos que possam ser
derramados em suas aberturas.

¢ N&o coloque itens incandescentes ou chamas
abertas proximos ao produto, porque eles podem
causar um incéndio.

Perda da audi¢ao

® Ao ligar a alimentagdo CA do sistema de audio,
sempre ligue o amplificador POR ULTIMO, para
evitar perda da audi¢&o e danos ao alto-falante.
Durante o desligamento, o amplificador deve ser
desligado PRIMEIRO pelo mesmo motivo.

/\ cuipapo

Siga sempre as precaucoes basicas
mencionadas abaixo para evitar que vocé ou
outras pessoas se machuquem. Entre essas
precaucodes estao, mas nao estao limitadas a:

Localizagdo e conexao

e Nao coloque o produto em uma posigéo instavel
ou em um local com vibragdes excessivas, onde
acidentalmente pode cair e causar ferimentos.

¢ Mantenha este produto fora do alcance de
criangas para evitar que elas coloquem os
dedos nos orificios do produto e se machuguem

Instalacao do alto-falante

¢ N&o coloque os dedos ou as maos em qualquer
fenda ou abertura no produto (alavancas de
liberagdo, portas reflex para baixo, bragadeiras).

e Nao se apoie no produto ou coloque objetos
pesados sobre ele.

e Ao usar uma conexdo de baixa impedancia,
verifique se a poténcia de saida do amplificador
€ menor do que a capacidade de poténcia deste
produto. Ao usar uma conexao de alta
impedancia, verifique se o total nominal dos
conectores do transformador de poténcia dos
alto-falantes ndo excede a poténcia de saida do
amplificador. Se a poténcia de saida for maior
que a capacidade de poténcia, podera ocorrer
mau funcionamento ou incéndio.

e N&o insira sinais altos demais, pois eles podem
causar cortes no amplificador de poténcia ou os
seguintes problemas:

- Realimentagé&o, ao usar um microfone
- Som extremamente alto e continuo de um
instrumento musical, etc.
- Som distorcido continuo e excessivamente alto
- Ruido causado ao conectar/desconectar
0 cabo enquanto o amplificador esta ligado
Mesmo que a poténcia de saida do amplificador
seja menor que a capacidade de poténcia desse
produto (programa), podem ocorrer danos ao
produto, mau funcionamento ou incéndio.
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AVISO

Para evitar a possibilidade de defeitos/danos no
produto ou danos em outra propriedade, siga os
avisos abaixo.

B Manuseio e manutencao

* N&o exponha o produto a excesso de poeira
ou vibragdo nem a calor ou frio extremos para
evitar deformacdes no painel, operagado
instavel ou danos aos componentes internos.
Ao usar uma conexao de alto-falante de alta
impedancia, verifique se o sinal de 4udio é
transmitido em uma frequéncia de filtro passa-
altas de 60 Hz ou mais antes de ser enviado
aos alto-falantes.

Nao toque na unidade do driver do alto-falante,
pois isso pode causar mau funcionamento.
Nao se esqueca de observar a impedancia da
carga nominal do amplificador, principalmente
ao conectar os alto-falantes em paralelo com
baixa impedancia. Conectar uma carga de
impedancia fora do intervalo nominal do
amplificador podera danifica-lo.

N&o coloque objetos de vinil, plastico ou
borracha sobre o produto, pois isso pode
causar alteragdo ou descoloragéo do painel.
Para limpar o produto, utilize um pano macio e
seco. Ndo use tineres, solventes, solugdes de
limpeza nem panos de limpeza com produtos
quimicos, pois isso pode causar alteragdo ou
descoloracéo.

Circuito de protecao

Este sistema de alto-falantes possui um
circuito de prote¢ao interno que desliga a
unidade de alto-falante quando um sinal de
entrada excessivo € aplicado. Se a unidade de
alto-falante ndo emitir som, reduza o nivel de
volume do amplificador imediatamente.

(O som retornara automaticamente apos
alguns segundos.)

Nao coloque o alto-falante virado para baixo
com a grade afixada, pois isso pode deformar
a grade.

Ao colocar o alto-falante virado para baixo,
cologque-o sempre sobre uma superficie plana.
E normal sair fluxo de ar pelas portas reflex
para baixo, e isso ocorre com frequéncia
quando o alto-falante reproduz audio com
muitos graves.

Informacoes
W Sobre este manual

e As ilustragdes neste manual tém apenas fins
instrutivos.

e Os nomes das empresas e dos produtos neste
manual sdo as marcas comerciais ou as
marcas comerciais registradas de suas
respectivas empresas.

W Sobre descarte

e Este produto contém componentes
reciclaveis.
Ao descarta-lo, entre em contato com as
autoridades locais apropriadas.

todos os itens a seguir estéo incluidos.

* Alto-falante x 1

e Grade x 1

* Cabo de seguranga x 1

* Modelo de corte x 1

¢ Manual do Proprietario (este manual)

* Anelem O x 1

* O cabo do alto-falante néo esta incluido.

Itens da embalagem
e Trilhos de placa x 2

* Parafusos (S-TITE M4, 8 mm) x 2
* Este manual aborda o método de instalagao usando o Kit de suporte de reforgo AB-C8S.

ADVERTENCIAS
Use sempre o AB-C8S para instalar o alto-falante.

Especificacoes gerais

Tipo Subwoofer, passa-faixa
Componente Cone de 8" (20 cm)
Impedéncia nominal 80
Poténcia NOISE 100 W
nominal PGM 200 W
MAX 400 W
Sensibilidade (1 W, 1 m)™1 SPL de 88 dB
SPL maximo SPLde 114 dB

(Calculado, 1 m, maximo)2

Intervalo de frequéncia (-10 dB)"1 | 44 Hz — 200 Hz

Conector Euroblock (4 pinos) x 1

(entrada: +/-, iteragao: +/-)

Tamanho min. do fio AWG24 (0,2 mm?)
Bitola maxima AWG12 (3,31 mm?)

Poténciasdo 100 V
transformador  7g v

7,5W, 15 W, 30 W, 60 W
3,8W,75W,15W, 30 W, 60 W

Protegao contra sobrecarga Limitagcdo da poténcia de alcance total para

proteger a rede e os transdutores

Blindagem magnética Nao

Estrutura Formato Circular
Material do Aco de 1,2 mm, preto
gabinete
Material do ABS V-0, 5 mm, preto
defletor

Grade Material Grade de metal: aco perfurado de 0,6 mm
com revestimento em pé
Anel de acabamento: ABS V-0

Taxa de abertura: 46%

Acabamento VXC8SB: tinta preta

(valor aproximado: Munsell N3.0)

VXC8SW: tinta branca
(valor aproximado: Munsell N9.3)

Dimensdes 3324 x D314 mm

(incluindo a grade)

Peso liquido (incluindo a grade) | 8,7 kg

Tamanho do corte @285 mm

Espessura necessaria do painel | 5 mma 37 mm

do teto
Tubo do conduite @15,4 mm — @21,3 mm
Embalagem Unidade Unica (1 peca)

*1 Metade do espaco (2 m)

*2 Calculado com base na poténcia nominal e na sensibilidade, exclusivas da
compressao de poténcia.

Material e peso do Kit de suporte de instalagao (AB-C8S): ago, 1,0 kg

O contetdo deste manual se aplica as especificagdes mais recentes a partir da
data de publicagdo. Para obter o manual mais recente, acesse o site da Yamaha
e faga o download do arquivo do manual.

As dimensdes podem ser conferidas em "Dimensions” (Dimensdes) na parte de
tras do manual em inglés.

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/

Yamaha Pro Audio global website
http://www.yamahaproaudio.com/

A Yamaha nao se responsabiliza por danos
causados pelo uso indevido do produto ou
por modificagdes efetuadas nele.

Conexao do cabo
CUIDADO

* Ao conectar usando baixa impedéancia, anote a impedancia total.

* Ao conectar alto-falantes com alta impedancia, verifique se a capacidade de entrada nominal total dos alto-falantes ndo excede a poténcia de saida

do amplificador.

AVISO

Ao usar uma conexao de alto-falante de alta impedancia, verifique se o sinal de dudio é transmitido em uma frequéncia de filtro passa-altas de 60 Hz ou mais antes

de ser enviado aos alto-falantes.

Uso de terminais de iteracao

No caso desse método, os cabos sdo conectados dos terminais 1 e 4 ao alto-
falante seguinte. Podem ser usados cabos com espessura de AWG24 (0,2 mm?2)
até AWG12 (3,31 mm2). Se o plugue Euroblock por desconectado de um alto-
falante, todos os alto-falantes seguintes nédo funcionaréo. Isso pode ser util para
identificar qual alto-falante tem problema.

_ Para os alto-falantes
seguintes

Do amplificador ou alto- +
falantes anteriores

+
[ [ ‘ + Para os alto-
o = o [ — falantes
Hizjisli4 LH % % 5J4 LH E % EJ“ seguintes
Plugue
+ - Euroblock
/ | \ 1][2][3][4
Amplificador éJQE
de poténcia
Alto-falante

Terminais de entrada em paralelo

No caso desse método, os cabos sdo conectados aos terminais 2 e 3 de cada
alto-falante. Conecte dois cabos a um terminal. Podem ser usados cabos que
tenham espessura até AWG17 (1,04 mm?2). Como os cabos serdo conectados
por meio de plugues Euroblock, os alto-falantes seguintes funcionarédo
corretamente.

Do amplificador ou + ~ Para os alto-falantes

alto-falantes T seguintes
anteriores
+ Para os alto-
1f 15 I {5 —— falantes
C+° e ([ ]3[4 seguintes
Plugue
Euroblock
TG

Amplificador
de poténcia

T /IN [T /N

ZAERN

Alto-falante

Antes de instalar o alto-falante no teto, verifique se o trilho é forte
o bastante.

AVISO

Ao instalar os alto-falantes, desligue o amplificador de poténcia.

Pré-instalagao (preparagao do cabo)
* No caso dos cabos conectados ao plugue
Euroblock, remova o isolamento conforme
mostrado na figura e conecte-os.

OBSERVAGAO

Se os cabos tiverem fios trangados, ndo
lamine os cabos principais com solda.
Isso pode quebrar os cabos.

AVISO Alavanca de liberagao

Certifique-se de que a M&/
alavanca de liberagao da frente n@’\c’ D
do defletor esteja na posicéao

d fi .
mostrada na figura Q&c @
Oz

Cercade 7 mm

Cabo compativel:

Min. AWG24 (0,2 mm?)
Méx. AWG12 (3,31 mm?)

i

®©
@\ /

[ Faca um orificio no teto

1. Coloque o modelo de corte no teto e desenhe um circulo para traga-lo.

Use o modelo de corte para que o orificio tenha o diametro correto.
Se vocé usar um cortador circular, defina o diametro usando o modelo
de corte.

2. Corte o orificio tragando o circulo.

CUIDADO

Use 6culos para evitar que lascas ou p6é entrem nos seus
olhos enquanto corta o orificio.

3 Instale os trilhos de placa e o anel em O

1. Insira os dois trilhos de placa no orificio cortado e coloque-os na
superficie do teto ao seu alcance. Ajuste o comprimento e certifique-se
de que os trilhos de placa estejam na dire¢éo exibida.

ADVERTENCIAS
Use sempre o AB-C8S para instalar o alto-falante.

2. Insira o anel em O dobrado no orificio de corte e abra-o dentro do teto.

3. Use os dois parafusos fornecidos para prender o anel em O e os trilhos
de placa pelo compartimento nos dois suportes do anel em O.

Trilho de placa

E Conecte os cabos ao conector

1. Puxe o cabo do amplificador de poténcia pelo orificio no teto.

2. Solte os parafusos de uma das duas coberturas do terminal de acordo
com a dire¢éo do cabo e remova a cobertura do terminal.
Passe o cabo pela cobertura do terminal.
Neste manual, as ilustragdes mostram a cobertura superior do terminal
removida.

Cobertura do terminal y
Cabo do alto-falante

A cobertura do terminal ndo tem um orificio
por onde o cabo do alto-falante pode passar.
Facga um orificio na cobertura do terminal
(conforme mostrado) para usar.

CUIDADO

Use uma ferramenta adequada
para fazer o orificio. Caso
contrario, vocé podera se
machucar se tentar fazer
o orificio com as préprias maos.

3. Remova o plugue Euroblock do alto-falante. Depois de soltar os
parafusos de terminal do plugue Euroblock usando uma chave de fenda
com ponta plana, insira o cabo em cada terminal e aperte os parafusos.
Para a conexao, consulte a segao "Conexao do cabo". Certifique-se de
que os cabos ndo possam ser retirados.

Parafuso do terminal

Plugue
Euroblock

Chave de fenda
com ponta plana

Menor que 3 mm
Use uma chave de fenda com ponta

plana que tenha uma ponta menor que i
3 mm. T

4. Conecte o plugue Euroblock conectado ao soquete do alto-falante.

ﬂ Prenda o alto-falante ao teto

1. Prenda o cabo de seguranca ao anel do cabo de seguranga e conecte
o cabo ao um ponto de apoio independente, como uma viga.

Cabo de
seguranca

Anel do cabo de
seguranga

CUIDADO

Sempre tome medidas para evitar que o alto-falante caia.
Caso o cabo de seguranca seja muito curto, prepare outro
cabo adequado para o peso do alto-falante e para as
condigoes de instalagdo. Caso o cabo seja muito longo

e o alto-falante caia, o cabo pode romper por causa do
excesso de esforgo.

2. Empurre o alto-falante devagar
para o teto, tomando cuidado
para nao prender o cabo do alto-
falante, a faixa de transporte ou o
cabo de seguranca.

i Faixa de

Cabo do alto-falante 1 transporte

Cabo de seguranca

Guia antiqueda

Certifique-se de que

a alavanca de liberagao
esteja na posig¢ao da figura.
Se estiver ajustada na
posigéo da figura, quando
todas as guias antiqueda
cruzarem o anel em O,

o alto-falante sera seguro
temporariamente.

Alavanca de
liberagéo

Guia antiqueda

3. Enquanto levanta ligeiramente o alto-falante, gire a chave de fenda no
sentido horario para apertar o parafuso de fixacéo.
Os parafusos de fixacdo séo indicados por marcas ®==—.
Ao girar o parafuso de fixagdo uma vez, a bracadeira é aberta. Ao gira-
lo mais vezes, a bragadeira € movida para o canal para puxar o alto-
falante para o teto.
Se estiver com dificuldade para abrir a bracadeira, dé meio giro na
chave de fenda em sentido anti-horario uma vez para facilitar a abertura
da bragadeira.

Parafuso de
fixacdo
Bragadeira
R
=
@)//
& 2
Parafuso de
fixagao

AVISO

N&o aperte muito os parafusos de fixagéo. Caso contrario, os parafusos
de fixagdo e as bragadeiras quebraréo.

CUIDADO

Né&o gire nenhum outro parafuso além dos parafusos de
fixagdo. Caso contrario, o alto-falante podera cair ou
apresentar mau funcionamento.

Remocéo da unidade do teto

1. Gire os parafusos de fixagdo em sentido anti-horario para solta-los.
Os parafusos de fixagdo séo indicados por marcas ==—.
Ao soltar o parafuso, a bragadeira se desloca para cima. Ao alcancar
o topo, a bragadeira é fechada conforme mostrado na figura abaixo.

Parafuso de

Bracadeira fixagdo

QF Ny
\{ ji;_

(Yl

2. Enquanto levanta ligeiramente o alto-falante, prenda-o movendo a
alavanca de liberagao da frente do defletor na diregdo da seta, conforme
mostrado na figura.

Parafuso de
fixacéo

z B e
s
= @5//

3. Remova o cabo de seguranga do alto-falante solto do teto.

E Defina a tensao/impedancia de linha e a poténcia

Selecione a tensao/impedancia de linha (100 V,
70V, 8 Q) e a poténcia para um sistema
distribuido em linhas de 100 V e 70 V. Para fazer
isso, gire a chave seletora de poténcia na parte
frontal do alto-falante usando uma chave de
fenda com ponta plana. Ao usar o alto-falante
com uma conexao de alta impedancia, selecione
a posicdo em que a voltagem esta indicada pela
linha (100 V, 70 V). Nao selecione a configuracéo
"x" ao fazer a conexao com uma linha de 100 V.
Ao usar a unidade com uma conexao de baixa
impedancia, selecione a posi¢éo de 8 Q.

»
4P seLecto®

A ilustragéo indica
a configuragdo em
30 W, para uma

AVISO linha de 100 V,
. oo : . . e 15 W, para uma
Certifique-se de que o amplificador esteja linha de 70 V.

desligado antes de operar a chave seletora de
poténcia.

* Se a configuracao estiver incorreta, o alto-falante
ou o amplificar poderao apresentar mau
funcionamento.

E Prenda a grade

Prenda o fio ao alto-falante conforme mostrado na figura e encaixe a grade
nos imas (oito lugares) na frente do defletor.

CUIDADO

A grade podera cair se nao for presa corretamente. Prenda-a
com firmeza.

Presa incorretamente Presa corretamente






